TOBI" ROBOT SMARTWATCH

Twoj robot smartwatch potrafi tak wiele! Tobi™ ma ruchome ramiona i nogi oraz ponad 100
interaktywnych wyrazéw twarzy i dzwiekéw! Rob zdjecia i nagrywaj filmy dwiema kamerami,
$ledz kroki za pomoca wbudowanego krokomierza, wybieraj super motywy do wyswietlania
na tarczy i graj w mnéstwo zabawnych gier! Tobi™ jest jedynym takim urzadzeniem, o ktérym
mozna powiedzie¢, ze budzi sie do zycia na twoich oczach: Comes to Life Before Your Eyes™!

J

iz | KLIPS/PODPORKA
_
——

(kat widzenia - PO.V.) — 7

KAMERA DO SELFIE

TOBI™ RUCHOME RAMIONA I NOGI

ROBOT SMARTWATCH

PRZYCISK STARTOWY

— Opakowanie zawiera tylko jedno
) . | urzadzenie Tobi™ Robot Smartwatch.
ZAWARTOSC g

Pozostate pokazano wytacznie w
celach informacyjnych.

1. Tobi™ Robot Smartwatch

2. Pasek

3. Klips/podpoérka
4. Kabel micro USB

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk startowy przez ok. 5 sekund az
ekran sie wiaczy i ustyszysz dzwiek.

Zanim przekaza Panstwo ten produkt dziecku, prosze usuna¢ wszystkie elementy
opakowania facznie z plastikowymi ostonami, tasma, mocowaniami, etykietami i blokadami.
Plastikowa folia ochronna na powierzchni smartwatcha jest elementem opakowania i
powinna by¢ usunieta przed uzyciem.

DANE TECHNICZNE

Wyswietlacz Zagiety 3,9 cm 240 x 240

Angielski, Hiszpanski, Francuski,

Dostepne jezyki Holenderski, Niemiecki

Rozdzielczos¢ zdjecia VGA (640 x 480 pikseli)

Rozdzielczos¢ video QVGA 14 kl./s. (320 x 240 pikseli)

Zakres ogniskowej m

512 MB

Czesciowo wykorzystana przez oprogramowanie.
Pojemnos¢ pamieci dostepnej do
przechowywania danych jest mniejsza.

Pamie¢ wewnetrzna

Zdjecia: 3000 LUB Filmy: 30 min.
Pojemnos¢ pamieci dostepnej do przechowywania
danych jest przyblizona.

Pojemnos¢ pamieci dostepnej
do przechowywania danych

Zdjecia: JPEG

Format plikéw Filmy: AVI

tacznosé bezprzewodowa: 3.0, BLE + EDT

tacznosc Kabel micro USB: 2.0 HS
(do potaczenia z komputerem)
Akumulator Akumulator litowo-polimerowy

(niewymienny)

Oszczedne uzytkowanie: 5 dni
Typowe uzytkowanie: 2 dni
Intensywne uzytkowanie: 8 godzin

Trwato$¢ akumulatora

Optymalna temperatura

pracy i tadowania ~10°C ~ 60°C

Zakres czestotliwosci 2402 MHz - 2480 MHz

Maksymalna moc

transmisji radiowych -23 dBm

PORT MICRO-USB

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ natadowane i podtaczone do komputera przez osobe dorosta.

Aby podiaczy¢ urzadzenie do komputera w celu pobrania zdje¢ i filméw, zaktualizowania
oprogramowania oraz natadowania akumulatora, uzyj dotagczonego kabla micro USB.

1. Otworz pokrywe portu micro USB w urzadzeniu Tobi™.

2. WH6z koncowke kabla micro USB wiasciwa strong do portu.

3. W6z wieksza koricdwke kabla USB do portu USB na swoim komputerze.

LADOWANIE AKUMULATORA

W celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia Tobi™ zaleca sig, aby przed pierwszym

uzyciem natadowac akumulator do petna.

UWAGA: Nalezy WY£ACZYC urzadzenie przed rozpoczeciem tadowania. Aby WYLACZYC

urzadzenie, przytrzymaj przycisk startowy przez okoto 5 sekund, do chwili ustyszenia

dzwieku i wytaczenia urzadzenia.

1. Zdemontuj pasek lub podporke Tobi™.

2. Wt6z wieksza koricéwke kabla micro USB do portu USB na swoim komputerze.

3. Otworz pokrywe portu micro USB na urzadzeniu Tobi™ i wiéz do niego koricéwke kabla
micro USB.

4. Kiedy urzadzenie bedzie w petni natadowane, na ekranie pojawi sie zielony symbol baterii.
Odtacz kabel micro USB od urzadzenia. Nie dopus¢ do przetadowania akumulatora.

5.Teraz mozesz wtaczy¢ urzadzenie, zamocowac na pasku lub na podpérce i rozpoczac¢
zabawe.

Wyciagnij smartwatch
Tobi™ z paska
lub klipsu/podpérki.

Otworz pokrywe portu na krawedzi Tobi™ i podigcz do niego
koncowke kabla micro USB. Podtacz przewdd tadujacy
do portu USB na swoim komputerze.

UWAGA:
+ Doktadniejsze INFORMACJE O AKUMULATORZE znajdziesz na stronie 24.

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Microsoft® Windows XP,
Windows® 7, Windows® 8 oraz Windows® 10 lub z komputerami Macintosh z macOS X wersje 10.13
i 10.14. Inne systemy operacyjne moga by¢ zgodne przed lub beda zgodne po aktualizacji do
kompatybilnego systemu. Wymagany jest port USB.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

W celu optymalizacji dziatania urzadzenia Tobi™ wazne jest, aby przed rozpoczeciem zabawy sprawdzi¢

dostepne aktualizacje oprogramowania. Aby zaktualizowac oprogramowanie na swoim urzadzeniu, nalezy:

1. Na swoim komputerze wejdz na strone WWW.LITTLETIKES.COM/TOBI i pobierz Instalatora Oprogramowania.

2. Rozpakowac pakiet oprogramowania.

3. Wylaczy¢ urzadzenie Tobi™. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund przycisk
startowy znajdujacy sie z przodu urzadzenia do chwili ustyszenia dzwieku i wygaszenia ekranu.

4. Potacz urzadzenie Tobi™ z komputerem przy pomocy kabla micro USB postepujac zgodnie z instrukcjami na
stronie 4.

5.W nstalatorze Oprogramowania klinij Aktualizacje Oprogramowania. Na ekranie twojego komputera pojawi
sie pasek postepu aktualizacji. Jezeli oprogramowanie na urzadzeniu zostato zaktualizowane, pojawi sie
komunikat “Firmware is up to date” [oprogramowanie zaktualizowano]. Po zakoriczeniu aktualizacji odtgcz
prawidfowo urzadzenie od swojego komputera.

6. Gdy pasek postepu aktualizacji dobiegnie do korica, odfacz prawidtowo urzadzenie od swojego komputera,
nastepnie odtacz kabel micro USB.

7.Whacz smartwatcha Tobi™. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk startowy przez ok. 5
sekund. Na urzadzeniu wyswietli sie ekran aktualizacji oprogramowania. Aby zakorczy¢ proces aktualizacji,
naci$nij ikonke wyboru na ekranie i poczekaj na dokoriczenie procesu instalacji oprogramowania.

8. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania pojawi sie ekran Kontroli Rodzicielskiej. Na stronie 17
przedstawiono kroki stuzace do stworzenia kodu dostepu, kontroli facznosci bezprzewodowej i
wprowadzania blokady czasu ekranowego.

UWAGA: Kiedy Tobi™ automatycznie sie uruchomi, zaleca sie wylaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, aby

miec pewnos¢, ze aktualizacja sie powiodta.

URUCHAMIANIE TOBI" ROBOT SMARTWATCH

Aby uruchomic urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk startowy znajdujacy sie z przodu

urzadzenia przez ok. 5 sekund, do chwili uruchomienia sie ekranu i ustyszenia dzwieku.
Przy pierwszym uruchomieniu smartwatcha, upewnij sie, ze oprogramowanie jest aktualne,

jak opisano powyze;j.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest w petni natadowane (patrz strona 4).

Na poczatek zostaniesz poproszony o ustawienie jezyka, formatu daty, czasu i nazwy urzadzenia.
Wiecej informacji na temat sposobu ustawienia tych parametréw znajdziesz na stronach 14-15
pod hastem USTAWIENIA.

OZYWIANIE EKRANU

Ekran dotykowy wygasza sie automatycznie, jezeli przez okoto 25 sekund nie zarejestruje zadnej aktywnosci.
Jezeli Tobi™ Robot Smartwatch znajduje sie na twoim nadgarstku, podnies ramig i skieruj urzadzenie w
swoim kierunku, aby ozywic ekran. Jezeli Tobi™ spoczywa na podpdrce, unies go, aby wigczy¢ ekran
dotykowy. W celu ozywienia urzadzenia mozesz réwniez nacisna¢ jeden raz przycisk startowy.

LACZNOSC BEZPRZEWODOWA

Twoj Tobi™ Robot Smartwatch moze sie potaczy¢ bezprzewodowo z innymi smartwatchami
Tobi™. Aby aktywowac potaczenie, otworz Tryb Menu i wybierz ikonke tacznosci bezprze-
wodowej w USTAWIENIACH. Upewnij sig, ze tacznos¢ bezprzewodowa jest ustawiona w
pozycji ON (przycisk ma byc¢ zielony). Teraz mozesz udostepniac zdjecia i przesytac
wiadomosci innym uzytkownikom Tobi™.

Aby potaczyc sie bezprzewodowo, uzytkownicy musza znajdowac sie w bliskiej odlegtosci,
nie zaktéconej przeszkodami, maksymalnie 15 m (50 ft.) od siebie. Aby potaczyc sie
bezprzewodowo oraz udostepniac zdjecia i przesyta¢ wiadomosci, urzadzenie musi by¢
odpowiednio natadowane. UWAGA: Lacznos¢ bezprzewodowa jest mozliwa wylgcznie
pomigdzy smartwatchami Tobi™ - nie mozna potaczy¢ sie bezprzewodowo z innymi
urzadzeniami. Uzytkownicy otrzymujacy wiadomosci musza zaakceptowac wiadomosé na
swoim urzadzeniu, zanim beda mogli ja zobaczy¢.

UZYWANIE KAMER

Tobi™ Robot Smartwatch posiada dwie kamery, kamere do robienia selfie

na powierzchni smartwatcha i kamere skierowang na zewnatrz (P.O.V.) na szczycie urzadzenia.

Aby uzy¢ kamery,

otworz aplikacje kamery lub video. Przegladaj swoje zdjecia i filmy w odpowiednich galeriach

na swoim urzadzeniu. Wiecej informacji na stronach 18-19.

Kamera skierowana
na zewnatrz (P.O.V.)

Kamera do selfie

()

UWAGA:
Ze wzgleddw bezpieczerstwa kamera i mikrofon na twoim urzadzeniu beda wytaczone
podczas podfaczenia go do komputera kablem micro USB, poniewaz wtedy smartwatch
musi by¢ wytgczony. Zanim zaczniesz z nich korzysta¢, prawidtowo odtacz urzadzenie od
swojego komputera, wypnij kabel micro USB i wiacz urzadzenie.

TRANSFER PLIKOW Z TOBI"

Przed przystapieniem do transferu plikow WYLACZ urzadzenie. Aby wytaczyc¢ urzadzenie,
nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund przycisk startowy do chwili ustyszenia dzwieku i
wygaszenia ekranu.

Podtacz urzadzenie do swojego komputera uzywajac dotaczonego kabla micro USB i postepuj
zgodnie z instrukcjami na stronie 4.

Na twoim komputerze pojawi sie dysk wymienny o nazwie TOBI. Aby dokonac transferu plikéw

z urzadzenia do folderéw Zdjecia i Video na swoim komputerze, kliknij ten dysk. Kopiuj i
wklejaj pliki do tych folderéw w wybrane miejsca na swoim komputerze. WSKAZOWKA: Pliki ze
zdjeciami i filmami pozostang na urzadzeniu Tobi™, dopdki nie zostana recznie usuniete z
urzadzenia poprzez nacisniecie ikonki kosza w aplikacjach zdjecia i filmy.

Nie jest mozliwe przenoszenie zdjec lub filméw z innych urzadzen na urzadzenie Tobi™,
poniewaz typy plikéw moga nie by¢ zgodne.

UWAGA: Kiedy urzadzenie jest podtaczone do twojego komputera, nie roztaczaj smartwatcha
ani kabla w trakcie transferu plikow. Po zakonczeniu transferu, odigcz prawidtowo smartwatch
od komputera. Dopiero wtedy mozesz wysunac¢ kabel i odtaczy¢ urzadzenie.

NOSZENIE TOBI" ROBOT SMARTWATCH

Tak jak w przypadku wszystkich urzadzen, ktére maja stycznos¢ z ciatem, dtugotrwate
noszenie na reku smartwatcha moze wywotywac podraznienie skéry w miejscu jej kontaktu
z paskiem. Podraznienie moze by¢ wywotane wilgocia, potem, mydtem lub innymi
czastkami, ktére gromadza sie pomigdzy paskiem a skéra. W przypadku pojawienia sie
podraznienia nalezy zdja¢ pasek. Nie zaleca sie spania ze smartwatchem na reku lub
noszenia go przez zbyt ditugi czas. Nalezy dbac o to, aby pasek i nadgarstek zawsze byty
suche i czyste. W celu wyczyszczenia paska przecieraj go regularnie wilgotng szmatka i
starannie osuszaj.

Unikaj zbyt ciasnego noszenia smartwatcha, poniewaz moze to wywotywac podraznienie
skory. Pasek nie powinien by¢ réwniez zapiety zbyt luzno, aby smartwatch byt nalezycie
unieruchomiony, jednak bez uczucia dyskomfortu z powodu nadmiernego ucisku. Jezeli
wystapi zaczerwienienie, opuchlizna lub inna oznaka podraznienia skory, nalezy zdja¢ pasek
i- w razie potrzeby - skontaktowac sie z lekarzem.

Jezeli okaze sig, ze twoja skora jest zbyt wrazliwa, zaleca sie uzywanie klipsa/podpérki
podczas zabawy urzgdzeniem Tobi™ Robot Smartwatch.

UZYWANIE KLIPSA/PODPORKI

Oproécz mozliwosci noszenia urzadzenia Tobi™ Robot Smartwatch na nadgarstku, mozesz
skorzystac z klipsa, aby przyczepi¢ Tobi™ do ubrania lub z podpérki, ktéra stuzy do
postawienia go na stole. Tobi™ bedzie rejestrowat twoja aktywnos¢, kroki i ruchy, jezeli
przypniesz go do ubrania, ale nie bedzie $ledzit twoich dziatan, jesli skorzystasz z podporki.
Aby $ledzenie twoich dziatan byto jak najbardziej efektywne, nos urzadzenie na nadgarstku
lub przypiete do pasa.

WSKAZOWKA: Bez wzgledu na to, czy korzystasz z paska, czy z klipsa/podpérki, upewnij
sie, ze ramiona i nogi Tobi moga sie bez przeszkéd chowad i wysuwac z obudowy. Upewnij
sie, ze jest to mozliwe, przed uzyciem urzadzenia.

Aby uzy¢ podporki, unies blokade
i otworz klips na maksymalng
szeroko$¢. Zamknij blokade.

Uzyj blokady u gory klipsa, aby go unieruchomic¢ w
pozycji zamknietej. Unies lekko klips, jezeli chcesz
przymocowac urzadzenie do czegos.

PRZYCISK STARTOWY @&

W celu wigczenia smartwatcha nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund przycisk
startowy z przodu smartwatcha.

Po wigczeniu smartwatcha naci$nij przycisk startowy raz, aby widok ekranu zmieniat sie
pomiedzy TRYBEM TOBI, TRYBEM MENU i TRYBEM EKRANU.

Aby przetaczy¢ sie z TRYBU TOBI do TRYBU MENU, nacisnij przycisk startowy.

Aby przetaczy¢ sie z TRYBU MENU do TRYBU EKRANU, nacisnij przycisk startowy.

Aby przetaczy¢ sie z TRYBU EKRANU do TRYBU TOBI, nacisnij przycisk startowy.

TRYBTOBI

MENU SZYBKIEGO PODGLADU

Przewin ekran w doét, aby miec szybki wglad w informacje na temat poziomu gtosnosci, czasu,
facznosci bezprzewodowej, ilosci dziennych krokéw i poziomu natadowania akumulatora.
Przewin ekran do géry, aby widok menu szybkiego podgladu zniknat lub nie podejmuj
zadnych dziatan, a widok zniknie samoczynnie po kilku sekundach. Aby dokona¢ zmian w
ustawieniach, stuknij palcem na ikonke poziomu gtosnosci lub facznosci bezprzewodowe;j.
UWAGA: Menu szybkiego podgladu nie pojawi sie po przewinieciu ekranu w dot, jezeli Tobi
stucha cig w Trybie Tobi™.

TRYB TOBI"

Nacisnij przycisk startowy z przodu smartwatcha w celu przetgczenia ekranu w TRYB TOBI™.

TRYB MENU TRYB EKRANU

Tobi™ Robot Smartwatch robi tyle miesznych rzeczy i pokazuje ponad 100 minek!
1. Kiedy dotkniesz ekran w Trybie Tobi, ramiona i nogi Tobiego porusza sie!
2. Potrza$nij Tobim, a zakreci mu sie w gtowie!
3. Zostaw go samego, a zobaczysz, ze bedzie ziewat i sie ztoscit.
4. Przesun palcem po ekranie w prawo, aby go pofaskotac, a zobaczysz,
jak bedzie chichotat.
5. Przesur palcem po ekranie w lewo, zeby sie ztoscif!
6. Przesun palcem po ekranie w gére, a Tobi bedzie cie stuchat! Sprébuj
powiedziec¢ “Hi Tobi" lub zada¢ mu pytanie, zeby zobaczy¢ jego reakcje.
Przesun palcem po twarzy Tobiego w dét, w lewo lub w prawo, aby
wylaczy¢ funkgje stuchania.
7. Aby wybra¢ dla Tobiego co$ smacznego do jedzenia, nacisnij i
przytrzymaj jego buzie! Wybierz jedzenie poprzez nacisniecie smakotyka. Nastepnie nacisnij zielony
znacznik wyboru, aby go nakarmic.
8. Czasami Tobi zaproponuije ci gre lub uzycie aplikacji - pojawi sie wéwczas ikonka chmurki
dialogowej. Kliknij ikonke, aby otworzy¢ aplikacje, ktéra zasugerowat Tobi. Tobi bedzie przeszczesli-

PLUS MNOSTWO INNYCH RZECZY! Co jeszcze potrafi robi¢ Tobi™ Robot Smartwatch?

Wy, o przejawi sie wzrostem jego zadowolenia na pasku statystyk (patrzZDROWIE na stronie 13). e

TRYB MENU

Wybieraj sposréd wielu petnych akg;ji gier i dziatan, kamery P.O.V. i do robienia selfie! Naciskaj
ikonki na ekranie, aby otworzy¢ podmenu (oznaczonych strzatka obok ikonki).
Aby opusci¢ menu, nacisnij przycisk startowy.

Sa cztery ekrany gtéwnego menu i trzy ekrany podmenu: gry, gry fitness/krokomierz oraz
ustawienia. Aby przechodzi¢ pomiedzy tymi czterema menu, przesuwaj palcem po ekranie w
lewo lub w prawo.

GRY

Tobi™ Godzinki, Rozkmir Matme,
0-Btedny Balans, Tobi™ i Krzyzyk

WIADOMOSCI

FITNESS
ABC-Szukasz Ty!, Tobi™ Méwi,
Baba Jaga Patrzy!, Krokomierz

WALKIE TALKIE

USTAWIENIA

Data, Format Daty, Czas, Zegar 12- lub 24-godzinny,

DEKOROWANIE
POMIESZCZEN

NAGRODY

Wersja Oprogramowania, £3cznos¢ Bezprzewodowa

ZDROWIE

APARAT GALERIA ZDJEC

FOTOGRAFICZNY

KAMERA VIDEO GALERIA FILMOW

BUDZIK KALENDARZ

MINUTNIK STOPER

Jasnos¢, Stopnien Glosnosci, Jezyk, Nazwa Urzadzenia,

MENU GIER

Wszystkie gry sg trzypoziomowe, gdzie 1 jest najtatwiejszym poziomem, a 3

najtrudniejszym.

Tobi" Godzinki:

+ Dopasuj na ekranie godzing na zegarze cyfrowym i
tradycyjnym, aby zdoby¢ gwiazdki.

« Zegar tradycyjny pokaze losowo wybrana godzine.

« Dotknij wskazania cyfrowego. Nastepnie naciskaj
strzatki powyzej i ponizej podanych liczb, aby
uzyskac czas wskazywany przez tradycyjny zegar.

« Jezeli sadzisz, ze wybrany przez ciebie czas jest
poprawny, nacisnij niebieski znacznik wyboru, aby
zatwierdzi¢ swoja odpowiedz.

« Jezeli twoja odpowiedz byta poprawna, na zegarze
pojawi sie usmiechnieta twarz Tobiego. Jesli nie
podates prawidtowej godziny, Tobi zmarszczy sie z
niezadowolenia.

« Pojawi sie nowa godzina, wiec graj dalej!

« Zdobywaj gwiazdki za prawidtowo podang godzine!

O-Bledny Balans:

- Wprowadz kolorowe kule do otworu w
odpowiednim kolorze.

« Jezeli Tobi™ znajduje sie na twoim nadgarstku,
poruszaj nadgarstkiem, aby potoczy¢ kule w
odpowiednim kierunku. Jezeli Tobi™ spoczywa
na klipsie/podpérce, poruszaj urzadzeniem, aby
przemiescic kule.

« Zdobywaj gwiazdki za kazda kule, ktérg
prawidtowo dopasujesz!

Rozkmin Matme:

- Rozwiaz zadanie matematyczne wybierajac
poprawna liczbe, jak tylko pojawi sie na ekranie
urzadzenia.

« Jezeli odpowiedz bedzie prawidtowa, zdobedziesz
gwiazdke!

« Jezeli wybrates ztg odpowiedz, sprébuj ponownie.

Tobi" i Krzyzyk:

« Zagraj w Koétko i Krzyzyk z Tobim.

« Umies¢ X w wybranym przez ciebie miejscu.
Jezeli uda ci sie umiescic trzy znaki X obok
siebie, wygrywasz! Trzy ikonki z Tobim obok
siebie oznaczaja, ze te runde wygrat Tobi™.

« Zdobywaj gwiazdke za kazda wygrana runde!

« Sprawdz na gdrze ekranu, ile gier wygrates ty, a
ile Tobi™.

ABC-Szukasz Ty!:

« Zacznij spacerowac ze swoim smartwatchem.

« Poruszaj sie do chwili pojawienia sig szukanych
obiektow.

+W tej grze AR (rozszerzona rzeczywisto$¢) musisz
dopasowac litery/obrazki znajdujace sie w srodkowym
polu wyszukiwania do poruszajacych sie obiektow.

- Jesli dopasujesz litere/obrazek do obiektu, uderz
palcem pole wyszukiwania, aby "zlapac" obiekt.

+ Za kazdy poprawnie "ztapany" obiekt zdobywasz
gwiazdke!
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Baba Jaga Patrzy!: !
«Taricz dopdki gra muzyka! !
« Kiedy muzyka przestanie grac, a na ekranie pojawi !
sie Tobi™ ze znakiem stop, zastygnij w bezruchul! !

« Nie ruszaj sie, kiedy nie ma muzyki. i
« Nie przestawaj tanczy, kiedy gra muzyka. |
+ Zdobywaj gwiazdki za kazda minute zabawy, w |
ktérej zastygasz w bezruchu we wiasciwych |
momentach! Jezeli jeszcze tariczysz, kiedy muzyka !
przestaje grac lub jesli przestajesz sie poruszac, !
kiedy muzyka gra, zegar cofa sie do 0! !
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Tobi" Méwi:

« Przyjrzyj sie, jaki ruch wykonuje Tobi™, poniewaz
bedziesz go musiat powtorzyc.

+ Wykonaj ten ruch tyle razy, ile pokazuje liczba na
ekranie.

« Liczba bedzie sie zmniejsza¢, po kazdym
wykonanym ruchu.

« Zdobywaj gwiazdki za wykonanie zadania!

Krokomierz:

« Kontroluj liczbe krokéw wykonanych w ciggu dnia.

+ Wyznacz sobie liczbe krokéw do wykonania poprzez
klikniecie w ikonke celu.

« Okresl liczbe krokéw do wykonania naciskajac ikonki +i -.

«Twoim celem moze by¢ zrobienie zaledwie 1000 krokéw
w ciggu dnia. Mozesz zwigkszac liczbe krokéw w
przedziatach co 1000 krokéw, az do osiggniecia 100 000
krokéw.

« Naci$nij zielony znacznik wyboru, aby wyznaczy¢ swdj cel.

PAMIETAJ: Zawsze skonsultuj sie z lekarzem, zanim

rozpoczniesz nowy rodzaj aktywnosci fizycznej.

.. \WIADOMOSCI

PAMIETAJ: Twdj smartwatch Tobi™ moze sie pofaczy¢ bezprzewodowo z innymi

smartwatchami Tobi™. Aby sie potaczy¢, otworz Tryb Menu i wybierz ikonke tacznosci

bezprzewodowej w USTAWIENIACH (upewniajac sig, ze jest ustawiona w pozycji ON

[kolor zielony]). Teraz mozesz wysyta¢ wiadomosci do innych bliskich urzadzen Tobi™.

UWAGA:

+ Bezprzewodowo mozna sie potaczy¢ jedynie ze smartwatchami Tobi™. £acznosc
bezprzewodowa z innymi urzadzeniami jest niemozliwa.

- Jezeli z poziomu Kontroli Rodzicielskiej tacznos¢ bezprzewodowa zostata wytaczona, nie
bedzie mozliwosci pofaczenia sie z drugim urzadzeniem Tobi™ smartwatch. Na ekranie
pojawi sie nazwa urzadzenia z opcja zezwolenia na potaczenie. Aby umozliwi¢
potaczenie, osoba dorosta bedzie musiata wprowadzi¢ kod dostepu.

Wysytanie wiadomosci:

- Wyslij wiadomos¢ do pobliskiego smartwatcha Tobi™!

- Wysytaj emotki lub kliknij na ikonke obrazéw w lewym
gornym rogu, aby wystac zdjecia ze swojej galerii.

« Naci$nij ikonke wysytania w prawym gérnym rogu, aby
wysta¢ swoja wiadomosc.

«Wybierz urzadzenie Tobi™, do ktérego chcesz wysta¢
wiadomos¢.

« Na ekranie pojawia sie dwie figurki Tobi™. W momencie, gdy
twoja wiadomos¢ zostanie wystana, na urzadzeniu
adresata wyskoczy chmurka dialogowa.

« Adresat musi nacisnag¢ chmurke dialogowa, aby zobaczy¢
wiadomos¢.

UWAGA: Nie ma mozliwosci zapisania zdjec¢ otrzymanych z

innego urzadzenia Tobi™. Znikna one po okoto 15 sekundach.

Walkie Talkie:

« Nacisnij gorny przycisk na obrazku radia, aby rozpocza¢
nagrywanie.

- Nacisnij go ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.

« Nacisnij srodkowa ikonke, aby wybra¢ jeden sposrod
efektow zabawnych gtoséw, na przyktad superszybki, w
zwolnionym tempie, gtos robota, wiewiérki lub
normalny.

- Nacisnij ikonke kosza, aby wykasowac wiadomos¢.

« Nacisnij przycisk odtwarzania, aby odstucha¢
wiadomos¢.

« Nacisnij ikonke Tobi™, aby wysta¢ wiadomos¢ do
pobliskiego urzadzenia Tobi™. Wybierz urzadzenie Tobi™,
do ktérego chcesz wysta¢ wiadomos¢. Na ekranie
pojawiga sie dwie figurki Tobi™. W momencie, gdy twoja
wiadomos¢ zostanie wystana, na urzadzeniu adresata
wyskoczy chmurka dialogowa.

- Adresat musi nacisng¢ chmurke dialogows, aby zobaczy¢
wiadomos¢ Walkie-Talkie.

UWAGA: Nie ma mozliwosci zapisania wiadomosci

L
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po okoto 15 sekundach.

MENU USTAWIEN

Data, Godzina, Format daty, Zegar 12- lub 24-godzinny, Jezyk, Kontrola Rodzicielska,
Jasnos¢, Stopien gtosnosci, Tobi™ Friends

otrzymanych z innego urzadzenia Tobi™. Znikna one E !

STATYSTYKI

Dekorowanie pomieszczen:

« Grajac i bawiac sie z Tobim zdobywasz elementy
dekoracji wnetrz.

« Przeciagnij palcem po ekranie dotykowym w lewo
lub w prawo, aby obejrze¢ wszystkie pomieszczenia
Tobiego!

» Otworz ikonke skrzyni skarbow w lewym gornym
rogu, aby zobaczy¢ wszystkie ozdoby, ktére zebrates.

« Stuknij palcem w dany element i nacisnij zielony
znacznik wyboru, aby dodac dekoracje do
pomieszczenia, w ktorym jestes.

« Nacisnij i przytrzymaj wybrany element, aby méc go
przestawia¢ w pomieszczeniu, a nastepnie nacisnij
zielony znacznik wyboru, jezeli jestes zadowolony z
jego potozenia.

« Aby przestawic¢ element musisz cofna¢ zaznaczenie
ikonki.

« Przeciagnij element na prawa strone ekranu, aby
usunac go z pomieszczenia.

« Pojawi sie Tobi™, aby obejrze¢ pomieszczenie, ktére
urzadzites!

Nagrody:
« Obejrzyj wszystkie trofea, ktore zdobytes grajac i
bawigc sie z Tobim.
« Jezeli nie masz jeszcze zadnego trofeum, Tobi™
zareaguje smutng minka. Graj, aby zdobywac trofea!
System nagrod:
« Zdobadz gwiazdke za kazda poprawna odpowiedz.
« Zdobadz nowa naklejke za kazde 10 zebranych
gwiazdek.
« Zakazde 3 z czterech naklejek,
zdobedziesz naklejke do dekoracji wnetrz.
«+ Za czwarta naklejke zdobywasz jedzonko
dla Tobiego.

a ¥

+ Przejdz na wyzszy poziom po zebraniu 100 gwiazdek,

zeby zdoby¢ trofeum i obejrze¢ nowy filmik!

Zdrowie:
Zobacz, jaki szczesliwy jest Tobi™, kiedy sie z nim bawisz!
+ Baw sie zTobim w Trybie Tobi™, aby poprawia¢
swoje statystyki.
& - Grajiwygrywaj, aby poprawiac swoje statystyki.
... Spetniaj wyznaczone cele sprawnosciowe,
= spacerujac i grajgc w gry ruchowe, aby poprawiac
swoje osiggniecia.
PAMIETAJ: Urzadzenie nie jest wskaznikiem
twojego zdrowia i stanu psychicznego. Tylko lekarz
moze okresli¢ ogdlny stan twojego zdrowia.

Aby przechodzi¢ pomiedzy ustawieniami, przeciggnij palcem w lewo lub w
prawo po ekranie. Nastepnie nacisnij zielony wskaznik, aby potwierdzi¢ swoj
wybdr. Jezeli ustawienie jest wiasciwe, nacisnij zielony wskaznik, aby
kontynuowac, albo przeciagnij w lewo i przejdz do nastepnego ekranu.
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Tobi™ Friends

y

Wybér Daty:

« Uzyj symboli + i -, aby zmieni¢ miesiac,
dzien lub rok.

« Nacisnij zielony wskaznik, aby potwierdzi¢
swoj wybor.

Wybér Godziny:

« Naci$nij liczbe oznaczajaca godzine i minute
lub przewijaj liczby w gére lub w dét, aby
zmieni¢ ustawienia czasu.

« Naci$nij zielony wskaznik, aby potwierdzi¢
swoéj wybor.

UWAGA: Tobi™ nie zmieni automatycznie czasu

z Zimowego na letni lub odwrotnie.

Wybér Formatu Daty:

- Wybierz sposéb wyswietlania daty:
- MM/DD/RR
- DD/MM/RR

« Nacisnij wskaznik obok wybranej opcji, aby
ustawi¢ sposob wyswietlania daty. Wskaznik
zmieni kolor na zielony.

Wybér 12-lub 24-godzinnego zegara:
- Wybierz sposéb wyswietlania godziny:
« cykl 12-godzinny
« cykl 24-godzinny (na przyktad, 6:00 p.m.
wyswietli sie jako 18:00).
« Nacis$nij wskaznik obok wybranej opcji, aby
potwierdzi¢ sposéb wyswietlania godziny.
Wskaznik zmieni kolor na zielony.

bor Jezyka
« Uderz palcem w dany jezyk wybierajac sposréd
nastepujacych jezykow:
<A ielski « Hi : iski « Fr Le
« Holenderski « Niemiecki
« Naci$nij zielony wskaznik, aby wybra¢ swoj jezyk.
PAMIETAJ: Tobi™ nie méwi w zadnym jezyku.
Jedynymi aplikacjami, ktére uzywaja jezyka, sa
kalendarz i krokomierz.

Kontrola Rodzicielska:

Aby urzadzenie Tobi™ posiadato funkcje Kontroli

Rodzicielskiej, musi mie¢ wgrane aktualne

oprogramowanie.

« Aby stworzyc¢ kod dostepu, kliknij klawisze w ksztatcie
gwiazdki i zmien cyfry. Nastepnie nacisnij wskaznik
wyboru i stworz kod dostepu.

Na stronie 17 przedstawiono kroki stuzace do stworzenia

kodu dostepu, kontroli tacznosci bezprzewodowej i

wprowadzania blokady czasu ekranowego.

Ustawianie Jasnosci
Uzyj symboli + i -, aby zmienic¢ jasno$¢
ekranu.

Ustawianie Poziomu Glosnosci
Uzyj symboli + i -, aby zmieni¢ poziom
gtosnosci urzadzenia.

Tobi" Friends:

Przed potaczeniem urzadzenia Tobi™ Friends ze
smartwatchem Tobi™ upewnij sie czy twoéj
smartwatch ma naj e oprogr: lie.

« Uzyj przetacznika, aby witaczy¢ (kolor niebieski)
lub wytaczy¢ (kolor czerwony) tacznosé
bezprzewodowa Tobi™ Friends.

(Tobi™ Friends sprzedawany jest osobno.)




USTAWIENIA

Nazwa Urzadzenia, Wersja Oprogramowania, £aczno$¢ Bezprzewodowa

Nazwa Urzadzenia Tobi™:

+ Tobi™ to domysIna nazwa twojego urzadzenia,
ale mozesz dodac do niej wtasng nazwe, aby
dostosowac urzadzenie do swoich potrzeb!

« Jezeli chcesz nada¢ nowe imie, musisz naciskac
strzatki w gore i w dot, aby wybra¢ odpowiednie
litery.

« Nacisnij litere, aby ja wybrac.

« Nacisnij X, zeby skasowac¢ wybrana litere.

+ Nacisnij zielony znacznik wyboru, aby zapisac¢
nowa nazwe swojego urzadzenia.

UWAGA: Imie twojego urzadzenia bedzie sie

zawsze zaczynato od nazwy TOBI. Czterech

pierwszych liter T-O-B-I nie mozna wykasowac.

Bluetoo-

besturifig

Wersja Oprogramowania:

uaktualnione do najnowszej dostepnej wersji.

+ Na ekranie mozesz zobaczy¢, jaka masz wersje
oprogramowania.

+ Odwiedz strone www.littletikes.com/tobi i
pobierz Instalatora Oprogramowania. Upewnij
sie, Ze masz najnowsza wersje.

UWAGA: Taki ekran zobaczysz réwniez podczas

pierwszego uruchomienia po aktualizacji

oprogramowania.

FW:V1.0.0)(V1.0.0_)

Wybér Lacznosci

Bezprzewodowej:

« Uzyj przefacznika, aby aktywowac (kolor
zielony) lub dezaktywowac (kolor rézowy)
tacznos¢ bezprzewodowa.

UWAGA: Wiecej informacji na temat

facznosci bezprzewodowej znajdziesz na

stronie 5.

+ Upewnij sie, ze oprogramowanie Tobiego zostato

KAMERA

PAMIETAJ: Dla twojego bezpieczenstwa kamera i mikrofon nie beda dziataty, kiedy
smartwatch jest podtaczony do komputera kablem micro USB, poniewaz urzadzenie
musi by¢ wtedy wytgczone. Odtacz prawidtowo urzadzenie od komputera, wysun
kabel micro USB i wigcz smartwatcha, zanim zaczniesz korzystac z tych funkgji.

Kamera Skierowana na
Zewnatrz (P.OV.)
Trzymaj urzadzenie
réwnolegle do podtoza, aby
sfotografowac obiekty
znajdujace sie przed toba.
Trzymaj urzadzenie pionowo,
aby sfotografowac obiekty,
ktore sa nad toba.

Kamera do
Robienia Selfie
RDb selfie, kiedy
ekran urzadzenia
jest ustawiony
naprzeciwko ciebie.

()

Aparat Fotograficzny:

- Swoim aparatem mozesz robic selfie lub zwykte
zdjecia (PO.V.)!

« Uzyj strzatki na gérze ekranu, aby zmieni¢ widok
z selfie na zdjecia PO.V.

« Nacisnij przycisk migawki na dole ekranu, aby
zrobi¢ zdjecie.

Kamera Video:

« Nagrywaj na swoim urzadzeniu filmy selfie lub PO.V.!

« Uzyj strzatki na gorze ekranu, aby zmieni¢ widok z
selfie naPOV.

« Naci$nij przycisk nagrywania na dole ekranu, aby
rozpoczac i zatrzymac nagrywanie swojego filmu.

@ KALENDARZ & CZASOMIERZE

Budzik:

Istnieje mozliwos¢ ustawienia trzech réznych

czaséw alarmoéw z wybranymi dzwiekami.

« Nacis$nij ikonke X obok czasu, aby wybra¢
czasomierz.

+ Po ponownym nacisnieciu ikonki X obok
czasomierza pojawia sie liczby.

« Nacisnij liczbe, aby wybra¢ dany alarm.

« Naciskaj liczbe godzin i minut, aby zmieni¢
wybor.

« Zmieniaj liczbe godzin, aby przetaczac¢
pomiedzy opcjami AM i PM.

« Nacis$nij ikonke obok AM/PM, aby ustawic¢
dzwiek alarmu, na przyktad dzwonek,
szczekanie, pianie koguta, muzyke i wode.

«Wré¢ do ikonki X, aby usunac alarm.

- Kiedy wigczy sie alarm, pojawi sie Tobi™.

« Nacis$nij ikonke stop, aby wytaczy¢ alarm.

UWAGA: Alarm wigczy sie nastepnego dnia,

chyba ze anulujesz go wracajac do ikonki X.

Kalendarz:

+ Wybierz dzienny lub miesieczny widok kalendarza
klikajac ikonke w lewym narozniku.

« Przesuwaj w lewo lub w prawo kalendarz
miesieczny, aby zobaczy¢ pozostate miesiace.

+ W dziennym widoku kalendarza naciénij ikonke
pieczeci w prawym gérnym rogu, zeby uzyskac
dostep do naklejek i zaznacza¢ wazne daty, na
przyktad podréz, zwierzatka, tort urodzinowy,
wakacje i wiele innych!

« Naciskaj strzatki, aby przegladac naklejki.

« Nacisnij zielony znacznik wyboru, aby doda¢
naklejke do daty.

+ Nacisnij ikonke X, aby usunag¢ naklejke.

« Ikonka kalendarza zmienia si¢ pomigdzy
dziennym a miesiecznym widokiem kalendarza.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Smartwatch 1.WYLACZ zasilanie naciskajac i przytrzymujac przycisk startowy do
przestat dziatac. chwili wytaczenia urzadzenia.

2. Ponownie WEACZ urzadzenie naciskajac i przytrzymujac przycisk

startowy do chwili wigczenia smartwatcha.

UWAGA: Jezeli urzadzenie w dalszym ciggu nie dziata, nataduj baterie

(patrz strona 4) i postepuj zgodnie z powyzszymi wskazéwkami.
Ekran dotykowy nie 1.WYLACZ zasilanie naciskajac i przytrzymujac przycisk startowy
reaguje prawidtowo. do chwili wyfaczenia urzadzenia.

2. Ponownie WEACZ urzadzenie naciskajac i przytrzymujac przycisk
startowy do chwili wiaczenia smartwatcha. Urzadzenie powinno
teraz dziata¢ prawidtowo.

UWAGA: Jezeli ekran urzadzenia w dalszym ciggu nie dziata,

nataduj akumulator (patrz strona 4) i postepuj zgodnie z

powyzszymi wskazéwkami.

Zdjecia lub filmy
53 nieostre.

1. Upewnij sig, ze o$wietlenie miejsca, w ktérym robisz zdjecia, jest
odpowiednie.

2.Sprawd?z, czy soczewka kamery jest czysta. Jezeli jest brudna,
przetrzyj ja sucha miekka szmatka i dmuchnij w celu usuniecia
paprochéw. Patrz PIELEGNACJA | KONSERWACJA na stronie 23.

Urzadzenie nie faczy
sie zkomputerem.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podfaczone do komputera
kablem micro USB. Dokfadne informacje na temat sposobu
podtaczania urzadzenia do komputera znajdziesz w sekcji PORT
MICRO USB na stronie 4 i w innych podobnych sekcjach.

2. Jezeli kabel jest uszkodzony, skontaktuj sie z biurem obstugi
konsumenta. Nie nalezy uzywac uszkodzonego kabla.

tacznoéc
bezprzewodowa nie
dziata prawidtowo.

1.taczac sie bezprzewodowo z innym smartwatchem Tobi™
musisz by¢ w jego poblizu (okoto 15 m nieprzestonietej niczym
przestrzeni).

2. Aby pofaczy¢ sie bezprzewodowo, urzadzenie musi by¢
nalezycie natadowane. Nataduj urzadzenie uzywajac zawartego
w zestawie kabla micro USB.

Nie mozna natadowac
urzadzenia.

1. Do tadowania urzadzenia uzywaj wytacznie zataczonego kabla
micro USB.

2. Do tadowania urzadzenia zaleca sie uzywanie portu USB na
wiasnym komputerze.

3.Urzadzenie nalezy tadowac regularnie, nawet kiedy nie jest
uzywane. Akumulator, ktdry nie bytHadowany przez dtuzszy czas,

AKUMULATOR LITOWO-POLIMEROWY

To urzadzenie jest wyposazone w akumulatorlitowo-polimerowy (LiPo). Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie nalezy stosowac sie do ponizszych srodkéw bezpieczenstwa

« Przed przystapieniem do ponownego tadowania akumulatora, nalezy odczeka¢ min. 10 minut,
aby akumulator ostygt.

+ Nie wrzucac¢ akumulatora do ognia, ani nie wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury.

« Nie uzywad, ani nie pozostawiac akumulatora w poblizu zrédet ciepta, np. ognia lub grzejnikéw.

« Nie uderzag, ani nie rzuca¢ akumulatorem o twarde powierzchnie.

+ Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

+ Akumulator nalezy przechowywac w suchym, chtodnym miejscu.

+ Do tadowania akumulatora stosowac wytgcznie kabla Micro-USB zawartego w zestawie.

« Po catkowitym natadowaniu akumulatora przerwac proces fadowania.

« Nie przylutowywac przewodéw bezposrednio do akumulatora. Nie wbija¢ w akumulator gwozdzi
ani innych ostrych przedmiotéw.

« Nie rozmontowywac akumulatora, ani go nie modyfikowac.

«tadowac akumulator zaleznie od koniecznosci. Zbyt rzadkie tadowanie akumulatora moze
spowodowac utrate zdolnosci tadowania.

+ Nie przechowywac, ani nie przewozi¢ akumulatora razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak
bizuteria czy akcesoria do wtoséw.

« Dokonujac utylizacji akumulatora, nalezy zabezpieczy¢ korcoéwki tasma izolacyjna, lub umiesci¢ w
worku foliowym. Przed utylizacja prosze zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji i/lub recyklingu urzadzen tego rodzaju.

+W przypadku uzywania w srodowisku z wytadowaniami elektrostatycznymi, produkt moze dziata¢
nieprawidfowo. Nalezy wéwczas zresetowac produkt poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie.

« Tylko osobom dorostym wolno tadowa¢ akumulator znajdujacy sie wewnatrz produktu.

TRWALOSC | KONSERWACJA AKUMULATORA

Sprawdz poziom natadowania akumulatora w menu szybkiego podgladu. Jezeli ikonka ma
kolr z6tty, to znak, ze wkrétce trzeba bedzie natadowac akumulator. Jezeli ikonka baterii jest
czerwona, nataduj akumulator najszybciej, jak to mozliwe.

Aby zachowa¢ optymalna funkcjonalnos¢,
regularnie faduj akumulator nawet, jesli nie uzywasz
urzadzenia na co dzien. Nataduj urzadzenie na
przyktad przynajmniej raz na sze$¢ miesiecy. Zanim
przystapisz do tadowania akumulatora, wytacz
urzadzenie. Urzadzenie powinno pozostawac
wytaczone, jezeli nie planujesz go uzywac przez
dtuzszy okres czasu.

TRWALOSC
AKUMULATORA

Oszczedne uzytkowanie | 5dni

UZYTKOWANIE

Typowe uzytkowanie 2dni

Intensywne uzytkowanie | 8 godzin

Powyzsza tabela podaje jedynie przyblizone wartosci trwatosci akumulatora pomiedzy
poszczegolnymi fadowaniami.

ZGODNOSC Z REGULAMI FEDERALNE) KOMISJI LACZNOSCI (FCC)

UWAGA: Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia wymagania okreslone dla urzadzen

cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescia 15 Regut FCC. Wymagania te okreslono w celu

zapewnienia odpowiedniej ochrony przed wystapieniem szkodliwych zaktécer w

instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie w

postaci fal radiowych i - o ile nie zostato zainstalowane oraz nie jest wykorzystywane

zgodnie z instrukcja - moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej.

Zaktdcenia takie moga jednak réwniez wystapi¢ po prawidtowym zainstalowaniu

urzadzenia i podczas prawidtowej eksploatacji. Jezeli urzadzenie to jest powodem

wystapienia szkodliwych zaktécen, co mozna sprawdzi¢ przez jego wytaczenie i ponowne

wigczenie, zaleca sig, aby uzytkownik sprébowat zminimalizowac zaktécenia poprzez

nastepujace dziatania:

- przekierowanie anteny odbiornika lub przeniesienie jej w inne miejsce,

+ zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

- podtaczenie urzadzenia pod gniazdo zasilajace, bedace czeicia innego obwodu, niz
obwdd, do ktérego podtaczony jest odbiornik,

- zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

Urzadzenie spetnia wymagania okre$lone w Czesci 15 Regut FCC.

Korzystajac z urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace okolicznosci: (1) urzadzenie

nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) urzadzenie odbiera wszelkie zaktocenia, w

tym réwniez takie, ktére powoduja jego niepozadane dziatanie.

UWAGA: dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji na tym urzadzeniu bez zgody producenta

moze pozbawic¢ uzytkownika prawa do jego uzywania.

W sktad urzadzenia wchodzi nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolniony z obowigzku posiadania

zezwolenia, spetniajacy wymogi okreslone w specyfikacji norm radiowych Kanadyjskiej

Agencji ds. Innowacyjnosci, Nauki i Rozwoju Gospodarczego. Korzystajac z urzadzenia

nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace okolicznosci: (1) urzadzenie nie moze powodowacé

szkodliwych zaktdcen i (2) urzadzenie odbiera wszelkie zaktdcenia, w tym réwniez takie,

ktore powoduja jego niepozadane dziatanie.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

MGA Entertainment niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (Zabawkowy
zegarek) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://bit.ly/MGAEDoC

GWARANCJA OGRANICZONA

Prawo do niniejszej gwarancji przystuguje tylko bezposredniemu nabywcy. Gwarancja nie

jest przechodnia i dotyczy jedynie produktéw lub ich cze$ci wyprodukowanych przez The

Little Tikes Company. Niniejszy produkt jest objety 6-miesieczng gwarancjg liczong od daty

pierwszego zakupu, obejmujacg wadliwe wykonanie i materiaty, pod warunkiem

uzytkowania i serwisowania zgodnego z zaleceniami. Gwarancja nie odnosi sie do:

« Zuzywalnych czeici, takich jak baterie

« Uszkodzen kosmetycznych, facznie (ale nie tylko) z zarysowaniami i wgnieceniami

« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem razem z produktami niewyprodukowanymi
przez Little Tikes®

« Uszkodzen przypadkowych, wynikajacych ze ztego obchodzenia sie z produktem lub z
jego niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzen spowodowanych zanurzeniem w wodzie,
zaniedbaniami, wyciekiem z baterii, niewtasciwa instalacja, niewtasciwg obstuga lub
innymi zewnetrznymi przyczynami

+ Uszkodzen spowodowanych uzywaniem produktu wykraczajagcym poza dozwolone lub
planowe zastosowanie opisane przez The Little Tikes Company w instrukcji obstugi

« Produktu lub czesci, ktéra zostata zmodyfikowana

Filmy
instruktazowe:

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

llustracje maja charakter pogladowy. 655333E5C. 655340E5C

moze utraci¢ zdolnos¢ ponownego natadowania.

» Wad spowodowanych naturalnym zuzyciem w wyniku starzenia sie produktu
- Sytuacji, w ktérej numer seryjny Little Tikes® zostat usuniety lub zamazany.

Zawartos¢ opakowania moze sie réznic od ilustracji na opakowaniu.

KONTROLA RODZICIELSKA

Po wprowadzeniu kodu dostepu nacisnij znacznik wyboru i przejdz przez wszystkie
ustawienia przesuwajac ekran w lewo lub w prawo. Wprowadz wymagane zmiany.
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Tworzenie kodu dostepu:

Utworzenie kodu dostepu nie jest obowiazkowe.

+ Aby stworzy¢ kod dostepu, klikaj w przyciski w
ksztatcie gwiazdek i zmieniaj cyfry. Nastepnie
nacisnij znacznik wyboru, aby zapisa¢ kod
dostepu.

UWAGA: jezeli trzykrotnie podasz nieprawidtowy

kod dostepu, urzadzenie umozliwi ci stworzenie

nowego kodu dostepu.

«

tacznosc¢ bezprzewodowa:

+ Uzyj przefacznika, aby wiaczy¢ (kolor
niebieski) lub wytaczy¢ (kolor czerwony)
tacznos¢ bezprzewodowa.

+ Aby umozliwi¢ potaczenie zinnym
smartwatchem Tobi™, wprowadz kod
dostepu. Po pojawieniu sie nazwy
urzadzenia zatwierdz, naciskajac znacznik
wyboru.

Wireless

Connectivity\_ * i

Blokada czasu ekranowego:

« Aby ustawi¢ blokade czasu ekranowego,
postepuj wedtug ponizszych krokéw.
Domyslnie blokada czasu ekranowego nie jest
ustawiona.

« Uzyj przefgcznika, aby wiaczy¢ (kolor niebieski)
lub wytaczy¢ (kolor czerwony) blokade czasu
ekranowego.

« Klikaj w pasek czasu. Mozesz wybra¢ jedno z
nastepujacych ustawien: 00:30, 1:00, 1:30, 2:00,
2:30, 3:00, 3:30, 4:00, 4:30, 5:00, 5:30 lub 6:00.

« Blokada czasu ekranowego bedzie regulowata
czas dostepu do trybu Tobi™ i do gier. Po
uptynieciu uprzednio ustawionego czasu
uzytkownik nadal bedzie miat dostep do
podstawowych funkgji zegarka.

UWAGA: gdy czas ekranowy dobiegnie konca,

aby umozliwi¢ dalsze korzystanie z urzadzenia,

zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
dostepu. Aby przedtuzy¢ czas ekranowy, kliknij
na pasek czasu i zatwierdz znacznikiem wyboru.

Screentime

KAMERA

Galeria Zdjeé:

« Przegladaj wszystkie zdjecia, ktdre zrobite$ na swoim urzadzeniu.

« Aby wybrac zdjecie z galerii, stuknij w nie palcem.

« Nacisnij duza ikonke zdjecia w lewym narozniku, aby powiekszy¢
wybrane zdjecie.

« Nacisnij ikonke oféwka, zeby dodac naklejke do swojego zdjecia.

« Uzyj strzatek do wyboru odpowiedniej naklejki. Nastepnie nacisnij,
przytrzymaj i przesun naklejke po ekranie.

« Nacisnij ikonke z przerywanym kwadratem, aby dodac ramke do swojego zdjecia.

« Nacisnij ikonke pieczeci, aby usuna¢ ramke.

« Naci$nij zielony znacznik wyboru, aby zapisa¢ swoje wyedytowane zdjecie jako nowy obraz.

« Naci$nij ikonke kosza, aby usunac swoje zdjecie. Nastepnie nacisnij zielony znacznik wyboru, aby
potwierdzi¢ usuniecie lub X, aby anulowac komende.

Widok
Galerii

Dodawanie Anulowanie
Ramki  Zapisywanie

Usuwanie
Edytowanie

Powiekszanie
Wybranego Zdjecia

Naklejka

Galeria Filméw:

« Przegladaj wszystkie filmiki, ktore nagrates na swoim urzadzeniu.

« Stuknij palcem w filmik, aby go powiekszy¢ i obejrzec.

« Naci$nij ikonke na gorze po lewej stronie, aby przejs¢ zwidoku powigkszone-
go filmu do widoku galerii.

«Naciénij przycisk Play nad filmikiem, aby go odtworzy¢.

« Naci$nij ikonke z dwiema strzatkami, aby przewinac filmik.

« Naci$nij ikonke kosza, aby usunac filmik. Nastepnie nacisnij zielony znacznik
wyboru, aby potwierdzi¢ usuniecie lub X, aby anulowa¢ komende.

Powiekszanie
Wybranego Zdjecia

Uruchom

Licznik Czasu

@ KALENDARZ & CZASOMIERZE (ciag dalszy)

Minutnik:

» Nastawiaj minutnik stukajac palcem w minuty i
sekundy, aby ustawi¢ pozadany okres czasu.

+ Wybierz zaprogramowany czas naciskajac ikonke
po lewej stronie u géry. Domyslnie ustawione sg
nastepujace czasy:

+ Klepsydra: 1 minuta

« Ksiezyc i gwiazdy: 30 minut
+ Ksigzka: 15 minut

+ Miotfa: 15 minut

» Medytacja: 2 minuty

» Muzyka: 30 minut

« Telefon: 15 minut

+ Mycie zebow: 2 minuty

UWAGA: Mozesz zmieni¢ domyslnie ustawiony

czas naciskajac liczby.

« Nacisnij zielony wskaznik, aby nastawi¢ minutnik.

« Nacisnij przycisk Play, aby uruchomi¢ minutnik.

« Nacisnij pauze, aby zatrzymac minutnik.

« Kiedy skonczy sie czas, pojawi sie Tobi™.

Stoper:

Baw sig, mierzac czas podczas wykonywania
réznych czynnosci!

« Nacisnij przycisk Play, aby wiaczy¢ stoper.

+ Nacisnij przycisk Stop, aby zatrzymac stoper.
+ Nacisnij przycisk X, aby zresetowac stoper.

TRYB WYSWIETLANIA ZEGARA
Naciénij przycisk startowy, aby wejé¢ w TRYB WYSWIETLANIA ZEGARA.

Przesuwaj w lewo lub w prawo po ekranie dotykowym smartwatcha, aby wybra¢ jeden z
ponad 50 cyferblatéw. Zatrzymaj przewijanie, kiedy zobaczysz odpowiedni cyferblat.

/\ OSTRZEZENIE

Niniejsza zabawka wytwarza btyski, ktére u oséb wrazliwych moga wywotac napady epileps;ji.

Podczas wpatrywania sie w okreslone wzory lub btyski $wietlne niewielki procent ludzi w
pewnych warunkach moze doswiadczy¢ ataku epilepsji lub chwilowej utraty przytomnosci.
Chociaz ten produkt nie stanowi dodatkowego ryzyka, zaleca sie nadzér rodzicielski w trakcie
zabawy. Jezeli poczujesz jakiekolwiek zawroty gtowy lub zaburzenia widzenia, dezorientacje
lub konwulsje, NATYCHMIAST przerwij zabawe i skonsultuj sie z lekarzem. Wpatrywanie sie w
ekran z bliskiej odlegtosci przez dtugi okres czasu moze spowodowac przemeczenie i
dyskomfort. Po kazdej godzinie zabawy zréb sobie 15-minutowg przerwe lub przerywaj
zabawe czesciej, jezeli zachodzi taka potrzeba.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

+ Gniazdo portu powinno by¢ zawsze zakryte podczas zabawy, aby uniemozliwi¢ przenikniecie wody i
zanieczyszczen do $rodka urzadzenia. Otwieraj gniazdo portu wylacznie w celu podtaczenia urzadzenia
do komputera.

« Utrzymuj urzadzenie w czystosci przecierajac je tylko wilgotna Sciereczka i starannie osuszajac. Nie myj
urzadzenia pod biezacg woda. Nie uzywaj do czyszczenia silnych srodkéw chemicznych, ani materiatow
$ciernych.

« Przed przystapieniem do czyszczenia zdejmij pasek i zdemontuj klips/podpdrke. Regularnie przecieraj
akcesoria wilgotng szmatka utrzymujac je w czystosci. Zawsze pozostawiaj je do wysuszenia na
powietrzu; nie poddawaj ich dziataniu wysokich temperatur.

« Nie wystawiaj na dtuzej urzadzenia i jego akcesoriéw na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego. Nie
wystawiaj urzadzenia ani jego akcesoriéw na dziatanie wysokich temperatur.

« Nie upuszczaj urzadzenia na twarde powierzchnie, aby go nie uszkodzic.

« Utrzymuj soczewki kamery w czystosci. Jezeli zdjecia s rozmyte, moze to by¢ spowodowane pytem lub
brudem pokrywajacym soczewke kamery. W celu usuniecia zanieczyszczen przetrzyj soczewke do czysta
sucha miekka sciereczka i/lub dmuchnij delikatnie w jej powierzchnie.

+ Jezeli nie planujesz uzywania urzadzenia przez diuzszy okres czasu, zaleca sie wyfaczenie go. Regularnie
taduj akumulator, kiedy nie uzywasz urzadzenia, aby utrzymac sprawnos¢ baterii. Patrz TRWALOSC |
KONSERWACJA AKUMULATORA na stronie 24.

OCHRONA PRZED WODA

Urzadzenie jest wprawdzie odporne na krople wody powstate podczas mycia rak lub

zabawy w deszczu, ale nie nalezy zanurza¢ smartwatcha w wodzie.

Aby unikna¢ uszkodzenia na skutek zamoczenia:

1. Zawsze pamietaj, zeby szczelnie zamykac gniazdo portu micro USB, aby zapobiegac
przedostaniu sie wody do $rodka smartwatcha.

2. Nie wktadaj urzadzenia pod strumien biezacej wody.

3. Nie zanurzaj w wodzie. Zdejmij smartwatch, zanim wezmiesz prysznic, przed kapiela lub
przed ptywaniem.

RESTART SMARTWATCHA

Jezeli smartwatch nie reaguje lub zamierzasz go zresetowac do ustawien fabrycznych,
nacisnij i przytrzymaj przycisk startowy przez 8 sekund. Nastapi reset urzadzenia.
UWAGA: Prawdopodobnie bedziesz musiat na nowo wprowadzi¢ swoje ustawienia.

UTYLIZACJA AKUMULATORA

Dbajmy o $rodowisko!

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, ze produkt ten nie

moze zostac usuniety wraz

z innymi domowymi odpadami. Aby pozby¢ sie zabawki, nalezy ja oddac do

wyznaczonego punktu odbioru lub zaktadu zajmujacego sie recyklingiem

urzadzen elektrycznych. Zuzytych akumulatoréw nie wolno traktowac na
I  6wni z domowymi odpadami. Nalezy je zdawa¢ do wyznaczonych punktow

odbioru lub zaktadéw zajmujacych sie recyklingiem urzadzen elektrycznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYJMOWANIA AKUMULATORA

Nie probuj otwiera¢ urzadzenia, jezeli nie zamierzasz poddawac go utylizacji. Otwarcie
urzadzenia z innego powodu moze uniewazni¢ warunki gwarancji. Nieodwracalnym
skutkiem wyjecia akumulatora bedzie trwate uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA:
Wyjmowaniem akumulatora i jego prawidtowg utylizacjg moze sie zajmowac tylko OSOBA DOROSLA.
Ze wzgledu na mozliwos¢ wycieku z baterii zawsze nalezy mie¢ zatozone okulary ochronne.

Aby odkreci¢ pie¢ wkretéw znajdujacych sie na tylnej
$ciance urzadzenia, uzyj matego wkretaka
krzyzakowego (ktdry nie jest czescia zestawu).

Zdemontuj ramiona i nogi Tobiego. Nastepnie uzyj matego
wkretaka krzyzakowego, aby odkrecic pie¢ pozostatych
wkretéw znajdujacych sie na Srodkowej Sciance.

Zdejmij $rodkowa Scianke. Pod nig znajduje
sie akumulator.

Unie akumulator. Uzyj nozyczek, aby ostroznie przecia¢ czame
czerwone przewody - KAZDY Z 0SOBNA. Zabezpiecz przewody/zaciski
tasma do izoladji elektrycznej i prawidfowo zutylizuj akumulator.

GWARANCJA OGRANICZONA (ciag dalszy)

Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta:

USA i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc gwarancyjna lub informacje dotyczace wymiany czesci,
prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.littletikes.com, zadzwoni¢ pod numer
1-800-321-0183 lub napisac¢ do: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow
Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektore czesci zamienne bedzie mozna naby¢ po uptywie
terminu gwarancji—prosze sie z nami skontaktowac¢ w celu uzyskania dokfadniejszych
informacji.

Zjednoczone Kroélestwo: Aby uzyska¢ pomoc gwarancyjna lub informacje dotyczace
wymiany czesci, prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa littletikes.co.uk i/lub zadzwoni¢
pod numer +0800 521 558, lub napisac na adres: 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes
MK8 OES, Bucks UK. Niektére czesci zamienne bedzie mozna naby¢ po uptywie terminu
gwarancji—prosze sie z nami skontaktowac w celu uzyskania doktadniejszych informacji.
Australia: Aby uzyska¢ pomoc gwarancyjna lub informacje dotyczace wymiany czesci,
prosze odwiedzi¢ naszg strone internetowa littletikes.com.au i/lub zadzwoni¢ pod numer
1300 059 676, lub napisa¢ na adres: Suite 2.02, 32 Delhi Road, Macquarie Park NSW 2113.
Niektore czesci zamienne bedzie mozna naby¢ po uptywie terminu gwarancji—prosze sie z
nami skontaktowac w celu uzyskania doktadniejszych informacji.

Kraje Beneluksu: Aby uzyska¢ pomoc gwarancyjna lub informacje dotyczace wymiany
czesci, prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa littletikes.nl i/lub zadzwoni¢ pod numer
+31(0) 172 758038, lub napisac na adres: klantenservicc@mgae.com. Niektdre czesci
zamienne bedzie mozna naby¢ po uptywie terminu gwarancji—prosze sie z nami
skontaktowac w celu uzyskania doktadniejszych informacji.

Pozostate kraje: Aby uzyska¢ pomoc gwarancyjng, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.
Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone prawa. Oprécz tego moga panstwu
przystugiwac inne prawa, ktére réznig sie w poszczegolnych krajach/stanach. Niektére
kraje/stany nie uznajg wykluczen lub ograniczert gwarancyjnych zwigzanych z przypadkow-
ym lub celowym uszkodzeniem, wiec powyzsze ograniczenia moga nie miec¢ zastosowania.

Jezeli dziat obstugi nie bedzie w stanie rozwigza¢ problemu, dostang panstwo instrukcje, w
jaki sposob zwrdci¢ produkt i otrzymac nowy w ramach gwarangji. Procedury zwrotu
produktu w ramach gwarancji musza by¢ zgodne z nastepujacymi zasadami:

Jesli The Little Tikes Company potwierdzi uszkodzenie materiatu lub wade produkcyjna
produktu oraz date i miejsce nabycia produktu, firma podejmuje decyzje o wymianie
uszkodzonej czesci lub zamianie produktu na nowy o poréwnywalnej wartosci. Na
wymieniony produkt lub jego czesci obowiazuje gwarancja oryginalnego produktu w
dtugosci, jaka pozostata do jej wygasniecia, lub 30 dni od daty wymiany, w zaleznosci, ktéra
z tych opdji jest korzystaniejsza dla klienta.

NINIEJSZA GWARANCJA | PRZEDSTAWIONE POWYZEJ SPOSOBY JEJ REALIZACJI SA JEDYNIE
OBOWIAZUJACE | ZASTEPUJA WSZYSTKIE INNE GWARANCJE ORAZ SPOSOBY | WARUNKI ICH
REALIZACJI, BEZ WZGLEDU NATO, CZY MAJA ONE CHARAKTER USTNY, PISEMNY,
URZEDOWY, WYRAZNY CZY DOMNIEMANY. JEZELI THE LITTLE TIKES COMPANY NIE MOZE W
SPOSOB ZGODNY Z PRAWEM WYLACZYC GWARANCJI URZEDOWYCH LUB DOMNIEMANYCH,
WOWCZAS WSZYSTKIE TAKIE GWARANCJE POWINNY BYC W ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ PRAWO OGRANICZONE W CZASIE DO DEUGOSCI NINIEJSZEJ GWARANCJI | DO
USLUGI WYMIANY, O CZYM DECYDUJE WYLACZNIE THE LITTLE TIKES COMPANY. OSTATEC-
ZNA | ROZSTRZYGAJACA DECYZJE DOTYCZACA WSZELKICH SPRAW SPORNYCH WYNIKAJA-
CYCH Z NINIEJSZEJ GWARANCJI PODEJMUJE THE LITTLE TIKES COMPANY.

W zakresie dozwolonym przez prawo The Little Tikes Company nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za bezposrednie, nadzwyczajne, przypadkowe lub umysine uszkodzenia
wynikajace z naruszenia warunkéw gwarangji.

WYMAGANYM DOWODEM ZAKUPU JEST PARAGON FISKALNY.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, tacznie z
najnowszymi instrukcjami, odwiedz strone internetowa:

WWW.LITTLETIKES.COM/TOBI

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera wazne informacje.

WYDRUKOWANO W CHINACH
0422-4-E5C

©2020 MGA Entertainment, Inc. TOBI™ jest znakiem
handlowym spoétki MGA w Stanach Zjednoczonych i
pozostatych krajach. Wszelkie loga, nazwy, postacie,
podobienstwa, hasta marketingowe, wyglad opakowan i
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Logo Microsoft® i Windows sg znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
Logo Macintosh i Mac sa znakami towarowymi Apple Inc. w
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